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1
Produkto ypatyb�s

Standartin�s konfig�ravimo ypatyb�s
HP Compaq Small Form Factor ypatybės priklauso nuo modelio. 
Norėdami su�inoti visą į kompiuterį įdiegtos techninės ir 
programinės įrangos sąra�ą, paleiskite diagnostikos paslaugų 
programą (ji yra tik kai kuriuose kompiuterių modeliuose). Paslaugų 
programos naudojimosi instrukcijas rasite Gedimų nustatymo vadove, 
kuris yra Dokumentacijos ir diagnostikos kompaktiniame diske.

✎ Small Form Factor kompiuteris gali būti tower padėtyje. 
I�samesnės informacijos ie�kokite vadovo �Small Form Factor 
kompiuterio Tower padėties naudojimas� skyriuje.

Small Form Factor konfig�racija
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Produkto ypatyb�s
Priekinio skydelio komponentai
Diskų įrenginių konfigūracija priklauso nuo modelio.

Priekinio skydelio komponentai

1 Diskelio �renginio aktyvumo indikatorius 7 Mikrofono jungtis 

2 Diskeli� �renginys 8 Ausini� jungtis 

3 Optini� disk� �renginio aktyvumo 
indikatorius

9 USB (Universal Serial Bus) prievadai (2)

4 Diskelio išst�mimo Diskette Eject mygtukas - Kietojo disko aktyvumo indikatorius

5 Optini� disk� �renginiai (CD-ROM, 
CD-R/RW, DVD-ROM, DVD+R/RW ar 
CD-RW/DVD Combo �renginys)

q Maitinimo �jungimo indikatorius 
(Power On)

6 Optinio disko išst�mimo mygtukas w Dviej� b�sen� �jungimo mygtukas

✎ Kai kuriuose modeliuose n�ra optinio disko ar diskeli� suklio.
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Produkto ypatyb�s
Galinio skydelio komponentai

Galinio skydelio komponentai

1 Maitinimo kabelio jungtis 6 n RJ-45 tinklo jungtis

2 b PS/2 pel�s jungtis (žalia) 7 l Lygiagrečioji jungtis

3 a PS/2 klaviat�ros jungtis (violetin�) 8 c Monitoriaus jungtis

4 o Universali nuoseklioji magistral� 
(USB)

9 k Linijinio iš�jimo jungtis elektra 
maitinamiems garso �renginiams 
(žalia)

5 m Nuoseklioji jungtis* - j Garso linijinio ��jimo jungtis 
(m�lyna)

✎ Išsid�stymas ir jungči� skaičius priklauso nuo modelio.

Monitoriaus jungtis, esanti pagrindin�je plokšt�je, b�na neaktyvi, jei kompiuteryje yra �diegta 
PCI Express grafin� plokšt�.

Jei ADD2 grafin� plokšt� yra �diegta, kortos ir sistemin�s plokšt�s jungtys gali b�ti naudojamos 
vienu metu. Norint naudoti abi jungtis gali tekti pakeisti kai kuriuos Kompiuterio nustatymus. 
Informacij� apie �krovio tvark� skaitykite Kompiuterio nustatym� (F10) paslaug� programos 
vadove, esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos kompaktiniame diske.

*Pasirenkam� antr�j� serijin� jungt� galite �sigyti iš HP.
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Produkto ypatyb�s
Klaviat�ra

Klaviat�ros komponentai

1 Funkciniai klavišai Atlieka ypatingas naudojamos programin�s �rangos funkcijas.

2 Redagavimo klavišai Susideda iš: Insert, Home, Page Up, Delete, End ir Page Down.

3 B�senos indikatoriai Parodo kompiuterio ir klaviat�ros nustatym� b�senas 
(Num Lock, Caps Lock ir Scroll Lock).

4 Skaiči� klavišai Veikia kaip skaičiuotuvo mygtukai.

5 Rodykli� klavišai Naudojama dokumentui ar interneto svetainei naršyti. Šie 
mygtukai leidžia jud�ti kair�n, dešin�n, aukštyn ir žemyn 
naudojant klaviat�r� vietoj pel�s.

6 Ctrl klavišai Naudojamas kartu su kitu klavišu; jo funkcijos priklauso nuo 
naudojamos programin�s �rangos.

7 Program� klavišas* Naudojamas (kaip dešinysis pel�s mygtukas) atidaryti iššokančius 
meniu Microsoft Office programose. Kitose programose gali atlikti 
kitokias funkcijas.

8 Windows logotipo 
klavišai*

Naudojamas atidaryti meniu Prad�ti (Start) Microsoft Windows 
operacin�se sistemose. Naudojamas kartu su kitais klavišais 
kitoms funkcijoms atlikti.

9 Alt klavišai Naudojamas kartu su kitu klavišu; jo funkcijos priklauso nuo 
naudojamos programin�s �rangos.

*Klavišai naudojami tam tikruose geografiniuose regionuose.
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Produkto ypatyb�s
Windows logotipo klavišas
Naudokite Windows logotipo klavi�ą kartu su kitais klavi�ais tam 
tikroms Windows operacinės sistemos funkcijoms atlikti. Jei norite 
su�inoti, kaip atrodo Windows logotipo klavi�as, skaitykite 
�Klaviatūra�.

Specialiosios pel�s funkcijos
Dauguma programų palaiko pelę. Funkcijos, priskiriamos kiekvienam 
pelės mygtukui, priklauso nuo naudojamos programos.

Windows logotipo klavišo funkcijos

Windows logotipo klavišas Parodo arba paslepia meniu Prad�ti (Start).

Windows logotipo klavišas+ d Parodo darbastal�.

Windows logotipo klavišas+ m Minimizuoja visus atidaryt� program� langus.

Shift + Windows logotipo klavišas + m Atšaukia Minimizuoti visus (Minimize All).

Windows logotipo klavišas + e Atidaro lang� Mano kompiuteris (My Computer).

Windows logotipo klavišas + f Atidaro lang� Ieškoti dokumento (Find document).

Windows logotipo klavišas + Ctrl + f Atidaro lang� Ieškoti kompiuterio (Find computer).

Windows logotipo klavišas + F1 Atidaro Windows žinyn� (Windows Help).

Windows logotipo klavišas + l Jei esate prisijung� prie tinklo domeno, užrakina 
kompiuter� arba leidžia perjungti vartotoj�, 
jei nesate prisijung�s prie tinklo domeno.

Windows logotipo klavišas + r Paleidžia dialogo lang� Vykdyti (Run).

Windows logotipo klavišas + u Paleidžia paslaug� program� tvarkytuv� 
(Utility Manager).

Windows logotipo klavišas + Tab Aktyvuoja kit� užduoči� juostos (Taskbar) mygtuk�.
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Produkto ypatyb�s
Serijos numerio vieta
Kiekvienas kompiuteris turi serijinį numerį 1, kuris yra kompiuterio 
kairėje pusėje, ir produkto ID numerį 2, kuris yra nurodytas ant 
kompiuterio dangčio. Laikykite �iuos numerius paruo�tus naudoti, 
kai susisiekiate su klientų aptarnavimo centru.

Serijos numerio ir produkto ID vietos
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2
Technin�s �rangos atnaujinimas

Prieži�ros ypatyb�s
�is kompiuteris turi funkcijas, kurios gali lengvai jį atnaujinti ir 
aptarnauti. Daugeliui �iame skyriuje apra�ytų įdiegimo procedūrų 
nereikia jokių papildomų įrankių.

Persp�jimai ir �sp�jimai
Prie� atlikdami atnaujinimo procedūras atid�iai perskaitykite visas 
taikytinas �iame vadove pateiktas instrukcijas ir perspėjimus.

Å
PERSP�JIMAS: Siekdami sumažinti susižeidimo nuo elektros sm�gio 
ir/arba karšt� pavirši� rizik�, ištraukite maitinimo laid� iš elektros lizdo ir, 
kol vidiniai sistemos komponentai neatauš, nelieskite.

Å
PERSP�JIMAS: Jei norite išvengti elektros sm�gio, ugnies ar �rangos 
sugadinimo, nekiškite telekomunikacijos/telefono jungči� � tinklo s�sajos 
valdiklio (NIC) lizdus.

Ä
�SP�JIMAS: Statinis elektros kr�vis gali sugadinti kompiuterio ar 
papildomos �rangos elektroninius komponentus. Prieš atlikdami šiuos 
veiksmus, iškraukite statin� elektros kr�v� trumpai paliesdami �žemint� 
metalin� objekt�. Daugiau informacijos apie apsaug� nuo elektrostatin�s 
iškrovos rasite šio vadovo skyriuje Priedas D, „Elektrostatin� iškrova“.

Ä
�SP�JIMAS: Kai kompiuteris �jungtas � AC maitinimo šaltin�, �tampa 
visada pritaikoma sistemos plokštei. Prieš atidarydami kompiuter� turite 
ištraukti maitinimo laid� iš maitinimo šaltinio, kad apsaugotum�te 
sistemos plokšt� nuo pažeidim�.
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Technin�s �rangos atnaujinimas
Small Form Factor kompiuterio Tower pad�ties 
naudojimas

Small Form Factor kompiuteris gali būti ir tower, ir darbalaukio 
padėtyje. Jei norite naudoti kompiuterį tower padėtyje, pastatykite jį, 
kaip parodyta �emiau pateiktame paveikslėlyje.

✎ Įsitikinkite, kad abiejose kompiuterio pusėse yra bent po 10,2 cm 
(4 colius) tu�čios ir neu�statytos erdvės.

Pad�ties pakeitimas iš darbalaukio � Tower

✎ Jei norite stabilizuoti kompiuterio tower padėtį, galite nusipirkti HP 
bok�to stovą.
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Technin�s �rangos atnaujinimas
Užrakto Smart Cover Lock atrakinimas

✎ Smart Cover Lock u�raktas yra priedas, kurį galima įsigyti tik su tam 
tikrais modeliais.

Smart Cover Lock u�raktas yra programos kontroliuojamas dangčio 
u�raktas, valdomas nustatytu slapta�od�iu. �is u�raktas apsaugo nuo 
neleistinos prieigos prie vidinių komponentų. Kompiuteris 
pristatomas su neu�rakintu Smart Cover Lock u�raktu. Daugiau 
informacijos apie Smart Cover Lock u�raktą rasite Darbastalio 
valdymo vadove, esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos 
kompaktiniame diske.

FailSafe rakto naudojimas
Jei įjungsite Smart Cover Lock u�raktą ir negalėsite įvesti savo 
slapta�od�io kompiuteriui i�jungti, reikės Smart Cover FailSafe rakto 
kompiuterio dangčiui atidaryti. Rakto reikės norint pasiekti vidinius 
kompiuterio komponentus vienu i� �ių atvejų:
■ Nutrūkus maitinimui
■ Nepavykus įjungti
■ Esant kompiuterio komponentų (pavyzd�iui, procesoriaus arba 

maitinimo �altinio) gedimui
■ Pamir�us slapta�odį

✎ Smart Cover FailSafe raktas yra HP parduodamas specialus įrankis. 
Pasiruo�kite; u�sisakykite �į raktą i� anksto.

FailSafe rakto įsigijimas:
■ Kreipkitės į įgaliotąjį HP platintoją arba paslaugų teikėją. 

Pasukamo rakto u�sakymo Nr. 166527-001 arba atsukamo rakto 
u�sakymo Nr. 166527-002.

■ U�sakymo informaciją rasite HP tinklapyje (www.hp.com).
■ Paskambinkite garantijoje arba Palaikymo tarnybų telefonų 

numerių vadove, esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos 
kompaktiniame diske, nurodytu numeriu.
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Technin�s �rangos atnaujinimas
Kompiuterio dangčio su Smart Cover Lock u�raktu atidarymas:
1. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, tada 

i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.
2. I�junkite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 

kitus i�orinius prietaisus.
3. FailSafe raktu atsukite nuo įsilau�imo apsaugantį var�tą 1, 

laikantį Smart Cover Lock.
4. Nuspauskite metalinę rankenėlę, kuri sukasi aplink oro 

au�intuvo angos groteles auk�tyn ir atgal 2, taip atlaisvinsite 
Smart Cover Lock u�raktą nuo korpuso.

Smart Cover Lock užrakto varžto atsukimas

5. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio 
nuėmimas�.

Jei i� naujo dėsite Smart Cover Lock u�raktą, pritvirtinkite u�raktą 
nuo įsilau�imo apsaugančiu var�tu.
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Technin�s �rangos atnaujinimas
Kompiuterio dangčio nu�mimas
Kompiuterio dangčio nuėmimo instrukcijos:

1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 
ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.

2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, 
tada i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.

3. I�traukite maitinimo kabelį i� elektros tinklo lizdo ir i� 
kompiuterio, tada atjunkite visus kitus i�orinius prietaisus.

Ä
�SP�JIMAS: Prieš nuimdami dangt� nuo kompiuterio �sitikinkite, 
kad kompiuteris yra išjungtas ir kad maitinimo kabelis ištrauktas 
iš maitinimo lizdo.

4. Paspauskite kairėje ir de�inėje kompiuterio pusėse esančius 
mygtukus 1, tada stumkite kompiuterio dangtį, kol �is sustos, 
2 ir pakelkite jį į vir�ų bei atitraukite nuo korpuso.

Kompiuterio dangčio nu�mimas
Technin�s �rangos vartotojo vadovas www.hp.com 2-5



Technin�s �rangos atnaujinimas
Kompiuterio dangčio pakeitimas
Kai keisite kompiuterio dangtį, skydelio kra�tus sulyginkite su 
korpuso takeliais, tada stumkite korpuso dangtį, kol jis u�sifiksuos 
savo vietoje.

Kompiuterio dangčio pakeitimas
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Papildomos atminties �statymas
Kompiuteryje yra du tiesinės atminties moduliai (DIMM), skirti 
dvejopo duomenų srauto sinchroni�kai dinaminei operatyviajai 
atminčiai (DDR2-SDRAM).

DIMM moduliai
Pagrindinėje plok�tėje esantys atminties lizdai gali būti u�pildyti ne 
daugiau kaip keturiais standartiniais DIMM moduliais. �ie lizdai 
yra i� anksto u�pildyti bent viena DIMM korta. Norėdami i�gauti 
maksimalų atminties palaikymą, sisteminę plok�tę galite u�pildyti iki 
4GB atminties, kuri yra sukonfigūruota dirbti auk�to efektyvumo 
dvigubo kanalo re�imu.

DDR2-SDRAM DIMM moduliai
Norint, kad sistema veiktų skland�iai, DDR2-SDRAM DIMM 
moduliai turi būti:
■ standartiniai 240 kontaktų
■ neslopinama PC2-4200 533 MHz
■ 1,8 volto DDR2-SDRAM DIMM moduliai
DDR2-SDRAM DIMM moduliai taip pat turi:
■ palaiko CAS gai�ties laiką 4 (CL = 4) DDR2/533 MHz
■ turėti privalomą JEDEC SPD informaciją
Be to, kompiuteris palaiko:
■ 256Mbit, 512Mbit ir 1Gbit ne ECC atminties technologijas
■ vienpusius ir dvipusius DIMM modulius
■ DIMM modulius su x8 ir x16 DDR įrenginiais; DIMM moduliai 

su x4 SDRAM įrenginiais nepalaikomi

✎ Sistema nepasileis, jeigu įdėsite nepalaikomus DIMM modulius.
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DIMM lizd� užpildymas
Sistema automati�kai veiks vieno kanalo re�imu, dvigubo kanalo 
Asimetriniu re�imu ar auk�tesnio efektyvumo dvigubo kanalo 
Sluoksniniu re�imu, atsi�velgiant į tai, kaip įki�ti DIMM moduliai.
■ Sistema veiks vieno kanalo re�imu, jeigu DIMM lizdai bus 

u�pildyti tik viename kanale.
■ Sistema veiks dvigubo kanalo Asimetriniu re�imu, jeigu A kanalo 

bendroji DIMM atminties talpa yra nelygi bendrajai B kanalo 
DIMM atminties talpai.

■ Sistema veiks auk�tesnio efektyvumo dvigubo kanalo 
Sluoksniniu re�imu, jeigu bendra A kanalo DIMM atminties talpa 
lygi bendrai B kanalo DIMM atminties talpai. Tačiau įrenginio 
technologija ir plotis tarp kanalų gali skirtis. Pvz., jeigu A kanalas 
yra u�pildytas dviem 256MB DIMM moduliais, o B kanalas 
u�pildytas vienu 512MB DIMM moduliu, sistema veiks 
Sluoksniniu re�imu.

■ Bet kuriame re�ime maksimalus veikimo greitis nustatomas pagal 
lėčiausią sistemos DIMM modulį.
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Sistemos plok�tėje yra keturi DIMM modulių lizdai � po du lizdus 
viename kanale. Lizdai pa�ymėti XMM1, XMM2, XMM3 ir XMM4. 
Lizdai XMM1 ir XMM2 yra A kanale. Lizdai XMM3 ir XMM4 yra 
B kanale.

DIMM lizd� pad�tys

Detal� Aprašymas Lizdo spalva

1 DIMM modulio lizdas XMM1, 
A kanalas

Juodas

2 DIMM modulio lizdas XMM2, 
A kanalas

Balta

3 DIMM modulio lizdas XMM3, 
B kanalas

Juodas

4 DIMM modulio lizdas XMM4, 
B kanalas

Balta
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DIMM moduli� �diegimas

Ä
�SP�JIMAS: Atminties moduli� lizdai turi aukso spalvos metalinius 
kontaktus. Kai atnaujinate atmint�, svarbu naudoti atminties modulius 
su auksuoto metalo kontaktais, kad b�t� išvengta korozijos ir/arba 
oksidacijos, kuri atsiranda susiliečiant dviem nesuderinamiems metalams.

Ä
�SP�JIMAS: Statinis elektros kr�vis gali sugadinti kompiuterio ar 
papildom� plokšči� elektroninius komponentus. Prieš atlikdami šiuos 
veiksmus, iškraukite statin� elektros kr�v� trumpai paliesdami �žemint� 
metalin� objekt�. Daugiau informacijos rasite skyriuje Priedas D, 
„Elektrostatin� iškrova“.

Ä
�SP�JIMAS: Dirbdami su atminties moduliu, nelieskite jo kontakt�. 
Taip galite sugadinti modul�.

1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 
ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.

2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, 
tada i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.

3. I�traukite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 
kitus i�orinius prietaisus.

4. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio 
nuėmimas�.

5. Sisteminėje plok�tėje suraskite atminties modulių lizdus.

Å
PERSP�JIMAS: Jei norite sumažinti susižeidimo nuo karšt� pavirši� 
rizik�, nelieskite j�, kol vidiniai sistemos komponentai nebus atauš�.
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6. Atidarykite abu atminties modulio lizdo skląsčius 1, tada įki�kite 
atminties modulį į lizdą 2. 

DIMM moduli� �statymas

✎ Atminties modulis gali būti įstatytas vieninteliu būdu. Suderinkite 
modulio kampą su atminties lizdo atidarymo ąsele.

✎ Norėdami pasiekti maksimalų na�umą, lizdus u�pildykite taip, kad 
atminties talpa A kanale būtų lygi B kanalo atminties talpai. Pvz., 
jei lizde XMM1 yra viena i� anksto įdėta DIMM ir norite įdėti antrą 
DIMM, rekomenduojama įdėti tokios pačios talpos DIMM į XMM3 
arba XMM4 lizdą.

7. Įstumkite modulį į lizdą ir įsitikinkite, kad modulis visi�kai 
įstumtas ir tinkamai pritvirtintas. Įsitikinkite, ar u�daryti 
skląsčiai 3.
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8. Kitiems moduliams įdėti kartokite 6 ir 7 �ingsnius
9. Pakeiskite kompiuterio dangtį.

10. Įjunkite maitinimo laidą ir kompiuterį.
11. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą įprastu būdu, 

naudodamiesi Kompiuterio nustatymais i� naujo atrakinkite 
jį ir įjunkite Smart Cover Sensor jutiklį.

Kompiuteris automati�kai atpa�ins papildomą atmintį, kai pirmą kartą 
įjungsite kompiuterį.
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Išpl�timo kortos �d�jimas
Kompiuteryje yra du PCI i�plėtimo lizdai, į kuriuos telpa iki 17,46 cm 
(6,875 colio) ilgio i�plėtimo kortos. Kompiuteryje taip pat yra po 
vieną PCI Express x1 ir PCI Express x16 i�plėtimo lizdą.

✎ PCI ir PCI Express lizdai palaiko tik paprastas kortas, nebent yra 
įdiegtas papildomas plėtinys. Papildomas plėtinys palaiko du viso 
auk�čio standartinius PCI lizdus. Jei plėtinys yra įdiegtas PCI Express 
x16 i�plėtimo lizdas yra nepasiekiamas.

Išpl�timo lizd� pad�tys

✎ PCI Express x1, x4, x8, arba x16 i�plėtimo kortas galima įdiegti 
į PCI Express x16 i�plėtimo lizdą.

Detal� Aprašas

1 PCI išpl�timo lizdas

2 PCI išpl�timo lizdas

3 PCI Express x16 išpl�timo lizdas

4 PCI Express x1 išpl�timo lizdas
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I�plėtimo kortos įdėjimo instrukcijos:
1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 

ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.
2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, tada 

i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.
3. I�traukite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 

kitus i�orinius prietaisus.
4. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio nuėmimas�.
5. Raskite lizdą, į kurį norite įdėti i�plėtimo kortą.
6. Pakeldami �alią skląsčio slankiklį ir pasukdami skląstį į atvirą 

vietą, atlaisvinkite lizdo dangtelio laikymo skląsčius, 
u�fiksuojančius PCI lizdų dangtelius 1.

7. Nuimkite lizdo dangtį pastumdami jį auk�tyn ir į i�orę 2.

Išpl�timo lizdo dangtelio nu�mimas
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8. Įdėkite i�plėtimo kortą į sisteminės plok�tės lizdą įstumdami 
ją po lizdo dangtelio laikymo skląsčiu ir paspausdami �emyn.

✎ Saugokitės, kad dedant i�plėtimo kortą, neįbrė�tumėte kitų korpuso 
komponentų.

Išpl�timo kortos �d�jimas

9. Pastumkite lizdo dangtelio laikymo skląstį į vietą ir u�fiksuokite 
i�plėtimo kortą.

10. Jei reikia, sujunkite i�orinius kabelius su įstatyta korta. Jei reikia, 
sujunkite vidinius kabelius su sistemos plok�te. Jei kortai 
reikalingas garsas, prijunkite garso kabelį prie sistemos plok�tės 
jungties, pa�ymėtos �Aux� (esančios �alia sisteminės plok�tės 
po elektros maitinimo dėklu).

11. Pakeiskite kompiuterio dangtį.
12. Įjunkite maitinimo laidą ir kompiuterį.
13. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą įprastu būdu, 

naudodamiesi Kompiuterio nustatymais i� naujo atrakinkite 
jį ir įjunkite Smart Cover Sensor jutiklį.
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14. Jei būtina, perkonfigūruokite kompiuterį. Kompiuterio nustatymų 
instrukcijų ie�kokite Kompiuterio nustatymų (F10) paslaugų 
programos vadove, esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos 
kompaktiniame diske.

✎ Dedant i�plėtimo kortą, įsitikinkite, kad metaliniai kortos laikikliai 
įstatyti į kompiuterio galinės dalies lizdus, �velniai paspauskite 
kortelę, kad visos jungtys tinkamai įsistatytų į i�plėtimo kortos lizdą.

Ä
�SP�JIMAS: Visuose kompiuterio galin�s dalies išpl�timo kortos lizduose 
turi b�ti išpl�timo korta arba lizdo dangtelis, kad naudojimo metu 
tinkamai veikt� vidini� komponent� aušinimas.
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PCI Express x16 išpl�timo kortos iš�mimas
PCI Express x16 i�plėtimo kortos i�ėmimo instrukcijos:

1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 
ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.

2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, tada 
i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.

3. I�traukite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 
kitus i�orinius prietaisus.

4. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio 
nuėmimas�.

5. Pakeldami �alią skląsčio slankiklį ir pasukdami skląstį į atvirą 
vietą, atlaisvinkite kompiuterio galinėje dalyje esančius lizdo 
dangtelio laikymo skląsčius, u�fiksuojančius PCI lizdų 
dangtelius.

6. Paspauskite PCI Express x16 lizdo galinėje dalyje esančią 
laikymo rankenėlę nuo kortos ir atsargiai palenkite į priekį ir 
atgal, kol jungtys i�sitrauks i� lizdo. Traukite i�plėtimo kortą 
į vir�ų, tada tolyn nuo korpuso vidaus. Būkite atsargūs, kad korta 
neįbrė�tumėte kitų komponentų.

PCI Express x16 išpl�timo kortos iš�mimas
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7. Įdėkite kortą į antistatinę pakuotę.
8. Jei nedėsite naujos i�plėtimo kortos, u�dėkite i�plėtimo lizdo 

dangtelį ant atviro lizdo.
9. Pastumkite lizdo dangtelio laikymo skląstį į vietą ir u�fiksuokite 

i�plėtimo kortas bei i�plėtimo lizdo dangčius.
10. Pakeiskite kompiuterio dangtį.
11. Įjunkite maitinimo laidą ir kompiuterį.
12. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą įprastu būdu, 

naudodamiesi Kompiuterio nustatymais i� naujo atrakinkite 
jį ir įjunkite Smart Cover Sensor jutiklį.

Ä
�SP�JIMAS: Visuose kompiuterio galin�s dalies išpl�timo kortos lizduose 
turi b�ti išpl�timo korta arba lizdo dangtelis, kad naudojimo metu 
tinkamai veikt� vidini� komponent� aušinimas.
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Papildom� disk� �rengini� �d�jimas
Kompiuteryje yra dvi i�orinės diskų įrenginių ni�os. Įdėdami 
papildomus diskų įrenginius, naudokitės �iomis rekomendacijomis:
■ Pirminis Serial ATA (SATA) kietasis diskas turėtų būti prijungtas 

prie pirminio sisteminės plok�tės SATA valdiklio (pa�ymėto 
P60 SATA 0). Antrąjį SATA kietąjį diską prijunkite prie antrojo 
sisteminės plok�tės SATA valdiklio (pa�ymėto P61 SATA 1). 
HP nepalaiko SATA ir 3,5 colio PATA kietųjų diskų jungimo 
vienoje sistemoje.

■ Naudodami standartinį 80 laidelių kabelį sujunkite paralelinius 
ATA (PATA) i�plėtimo įrenginius, pavyzd�iui, optinių diskų, 
IDE juostų ir Zip diskelių įrenginius su PATA valdikliu 
(pa�ymėtu P20 PRIMARY IDE).

■ Įsukite prisukamuosius var�tus, kad diskų įrenginys teisingai 
įsistatytų į įrenginio ni�ą ir būtų u�fiksuotas vietoje. HP prideda 
papildomus prisukamuosius var�tus (keturis 6-23 standartinius 
var�tus ir keturis M3 metrinius var�tus), įsuktus korpuso 
priekyje, po kompiuterio dangčiu. Kietajam diskui naudojami 
6-23 standartiniai var�tai. Visuose kituose diskų įrenginiuose 
naudojami M3 metriniai var�tai. HP gaminami metriniai 
var�tai yra juodi, o HP gaminami standartiniai var�tai yra 
sidabro spalvos.

Ä
�SP�JIMAS: Jei norite išvengti duomen� praradimo ir kompiuterio arba disk� 
�renginio gedimo:
■ Jei ketinate �d�ti arba išimti kiet�j� disk�, tinkamai išjunkite 

operacin� sistem�, tada išjunkite kompiuter�. Neišimkite kietojo disko, 
kol kompiuteris yra �jungtas arba veikia bud�jimo režimu.

■ Prieš paimdami disk� �rengin� iškraukite statin� elektros kr�v�. 
Laikydami disk� �rengin�, stenkit�s neliesti jungties. Daugiau 
informacijos apie tai, kaip išvengti statinio elektros kr�vio žalos, rasite 
Priedas D, „Elektrostatin� iškrova“.

■ Disk� �rengin� laikykite atsargiai, neišmeskite iš rank�.
■ �d�dami disk� �rengin� nenaudokite j�gos.
■ Saugokite kiet�j� disk� nuo skysči�, labai aukšt� ir žem� temperat�r� ar 

produkt�, kurie skleidžia magnetinius laukus, pvz., monitori� ar kolon�li�.
■ Jei disk� reikia si�sti paštu, �d�kite � p�slin� ar kitoki� apsauganči� 

pakuot� siuntimui ir pažym�kite j� „Atsargiai, trapus“.
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Disk� �rengini� pad�či� nustatymas

Disk� �rengini� pad�tys

Jei norite patikrinti į kompiuterį įdiegtos atminties įrenginių tipą ir 
talpą, paleiskite Kompiuterio nustatymus. Daugiau informacijos 
rasite Kompiuterio nustatymų (F10) programos vadove, esančiame 
Dokumentacijos ir diagnostikos kompaktiniame diske.

1 3,5 colio vidin�, standartin� kietojo disko niša

2 5,25 colio optini� disk� �rengini� niša

3 3,5 colio disk� �renginio niša
(parodytas 1,44 MB diskeli� �renginys)*

*Jei kompiuteryje yra �d�tas 1,44 MB diskeli� �renginys, jis bus 
su diskeli� �st�mimo grioveliu (PN 360189-001), kaip parodyta 
iliustracijoje. Jei kompiuteryje yra tuščia 3,5 coli� disk� �renginio niša, 
kompiuteryje bus dangtelis (PN 358797-001). Jei šiame lizde n�ra 
disk� �rengini�, galite �d�ti 3,5 colio �rengin� (diskeli� �rengin�, 
kiet�j� disk� arba Zip diskeli� �rengin�). Jei norite �d�ti kit� 3,5 colio 
�rengin� – ne diskeli� �rengin� ar kiet�j� disk� – tur�site užsakyti 
3,5 colio �renginio dangtel� (PN 358796-001).
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Optini� disk� �renginio iš�mimas

Ä
�SP�JIMAS: Visos laikmenos, kurias galima išimti, turi b�ti išimtos prieš 
išimant disk� �rengin� iš kompiuterio.

✎ Optinių diskų įrenginys yra CD-ROM, CD-R/RW, DVD-ROM, 
DVD+R/RW arba CD-RW/DVD Combo įrenginys.

Optinių diskų įrenginio i�ėmimas:
1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 

ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.
2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, tada 

i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.
3. I�traukite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 

kitus i�orinius prietaisus.
4. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio 

nuėmimas�.
5. Pasukite įrenginio ni�ą į stačią padėtį. 

�renginio nišos sukimas aukštyn
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6. Atjunkite maitinimo ir duomenų kabelius nuo galinės optinių 
diskų įrenginio dalies.

Maitinimo ir duomen� kabeli� atjungimas
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7. Pasukite įrenginio ni�ą atgal �emyn į jos normalią padėtį.

�renginio nišos sukimas žemyn

Ä
�SP�JIMAS: B�kite d�mesingi ir neprispauskite kabelio ar laido sukdami 
�renginio niš� žemyn.
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8. Nuspauskite �alią įrenginio stabdiklio skląstį 1, esantį įrenginio 
pusėje ir atjunkite įrenginį nuo ni�os. Nuspaudus įrenginio 
stabdiklio skląstį, patraukite įrenginį į priekį ir i�traukite i� 
įrenginio ni�os 2.

Optini� disk� �renginio iš�mimas

✎ Jei dėsite kitą optinių diskų įrenginį, atlikite atvirk�tinę i�ėmimo 
procedūrą. Keisdami diskų įrenginį, keturis prisukamuosius var�tus 
i� senojo disko įsukite į naująjį. Var�tai atsiranda įrenginio takelių 
vietose.
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Technin�s �rangos atnaujinimas
Diskeli� �renginio iš�mimas

Ä
�SP�JIMAS: Visos laikmenos, kurias galima išimti, turi b�ti išimtos prieš 
išimant disk� �rengin� iš kompiuterio.

Diskelių įrenginys yra �emiau optinių diskų įrenginio. 
Diskelių įrenginio i�ėmimo instrukcijos:

1. Atlikite ankstesniame skyriuje apra�ytą procedūrą, 
�Optinių diskų įrenginio i�ėmimas�, jei norite i�imti optinių 
diskų įrenginį ir pasiekti diskelių įrenginį.

2. Atjunkite duomenų ir maitinimo kabelius nuo galinės diskelių 
įrenginio dalies.

Diskeli� �renginio kabeli� atjungimas
Technin�s �rangos vartotojo vadovas www.hp.com 2-25
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3. Nuspauskite �alią įrenginio stabdiklio skląstį 1, esantį diskelių 
įrenginio pusėje ir atjunkite įrenginį nuo įrenginio ni�os, po to 
patraukite diskelį į priekį ma�daug 6 mm (1/4 colio) 2.

Diskeli� �renginio atjungimas
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4. Pakelkite įrenginio galą auk�tyn, kad galiniai prisukamieji var�tai 
i�lįstų i� įrenginio ni�os 1. Kai įrenginys i�lenda, jis automati�kai 
slysta į priekį, kol i�sitraukia i� įrenginio ni�os 2.

Diskeli� �renginio iš�mimas

✎ Jei norite vėl įstatyti diskelio įrenginį, atlikite i�ėmimo veiksmus 
prie�inga tvarka, įsitikinkite, kad visų pirma įstatėte priekinius 
tvirtinamuosius var�tus į ni�ą, po to pasukite įrenginio galą �emyn 
ir stumkite atgal, kol jis įsitvirtins į savo padėtį.

✎ Keisdami diskų įrenginį, keturis prisukamuosius var�tus i� senojo 
disko įsukite į naująjį. Var�tai atsiranda įrenginio takelių vietose.
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Optini� disk� �renginio �d�jimas
Optinių diskų įrenginio įdėjimo instrukcijos:

1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 
ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.

2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, 
tada i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.

3. I�traukite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 
kitus i�orinius prietaisus.

4. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio 
nuėmimas�.

5. Įsukite du M3 metrinius prisukamuosius var�tus į apatines 
kiekvienos įrenginio pusės skyles. HP prideda keturis papildomus 
M3 metrinius var�tus priekinėje korpuso dalyje, po kompiuterio 
dangčiu. M3 metriniai prisukamieji var�tai yra juodos spalvos.

Ä
�SP�JIMAS: Tvirtinimui naudokite tik 5 mm ilgio varžtus. Ilgesni varžtai 
gali sugadinti vidinius �renginio komponentus.

✎ Keisdami diskų įrenginį, keturis M3 metrinius prisukamuosius 
var�tus i� senojo disko įsukite į naująjį. Var�tai atsiranda įrenginio 
takelių vietose.

Prisukam�j� varžt� �sukimas � optini� disk� �rengin�
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6. Įstatykite prisukamuosius var�tus į disko J lizdus, esančius 
diskų įrenginio ni�oje 1. Tada pastumkite įrenginį link galinės 
kompiuterio dalies 2, kol jis įsitvirtins savo vietoje.

Optini� disk� �renginio �d�jimas
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7. Pasukite įrenginio ni�ą į stačią padėtį. 

�renginio nišos sukimas aukštyn
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8. Sujunkite duomenų kabelį su sistemine plok�te
9. Sujunkite maitinimo ir duomenų kabelius su galine optinių diskų 
įrenginio dalimi.

Maitinimo ir duomen� kabeli� sujungimas
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10. Pasukite įrenginio ni�ą atgal �emyn į jos normalią padėtį.

�renginio nišos sukimas žemyn

Ä
�SP�JIMAS: B�kite d�mesingi ir neprispauskite kabelio ar laido sukdami 
�renginio niš� žemyn.

11. Pakeiskite kompiuterio dangtį.
12. Įjunkite maitinimo laidą ir kompiuterį.
13. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą įprastu būdu, 

naudodamiesi Kompiuterio nustatymais i� naujo atrakinkite 
jį ir įjunkite Smart Cover Sensor jutiklį.

Sistema automati�kai atpa�įsta diskų įrenginį ir pakeičia kompiuterio 
konfigūraciją.

Ä
�SP�JIMAS: Aptarnaudami kompiuter�, išrinkimo proceso metu 
patikrinkite, ar visi kabeliai yra savo vietose. Netinkamai pad�tas 
kabelis gali sugadinti kompiuter�.
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SATA kietojo disko naujinimas

✎ HP nepalaiko SATA ir 3,5 colio PATA kietųjų diskų jungimo vienoje 
sistemoje.

Pirminio kietojo disko iš�mimas ir pakeitimas

✎ Prie� i�imdami senąjį kietąjį diską nepamir�kite pasidaryti duomenų 
atsarginių kopijų, kad galėtumėte įdiegti �iuos duomenis į naują 
kietąjį diską.

Įtaisytasis 3,5 colio kietasis diskas yra po maitinimo �altiniu. 
Kietojo disko i�ėmimo ir pakeitimo instrukcijos:

1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, perkraukite kompiuterį 
ir įėję į Kompiuterio nustatymus atrakinkite u�raktą.

2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, 
tada i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus.

3. I�traukite maitinimo kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus 
kitus i�orinius prietaisus.

4. Nuimkite kompiuterio dangtį. �r. �Kompiuterio dangčio 
nuėmimas�.
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5. Pasukite optinio/diskelių įrenginio ni�ą į stačią padėtį. 

�renginio nišos sukimas aukštyn
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6. Nuimkite saugos spaustuką (jei yra), kuris apsaugo galinę 
korpuso sienelę u� kurios yra maitinimo �altinis.

Saugos spaustuko nu�mimas
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7. Pasukite maitinimo �altinio dėklą į statmeną padėtį. 
Kietasis diskas yra �emiau maitinimo �altinio dėklo.

Maitinimo šaltinio d�klo pak�limas
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8. Atjunkite maitinimo 1 ir duomenų kabelius 2 nuo 
u�pakalinės maitinimo disko dalies.

Kietojo disko maitinimo kabelio ir duomen� kabelio atjungimas
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9. Paspauskite ąselę, fiksuojančią diskų įrenginį, ir padėkite �alia 
įrenginio 1, stumkite kietąjį diską į kompiuterio priekį, tada 
pakelkite diską auk�tyn ir i�traukite i� ni�os 2.

Kietojo disko pašalinimas

10. Jei norite įstatyti kietąjį diską, auk�čiau apra�ytą procedūrą 
atlikite atvirk�čiai.

✎ Jei sistemoje yra tik vienas SATA kietasis diskas, norint i�vengti 
kietojo disko veikimo problemų, duomenų kabelis pirmiausiai turi 
būti sujungtas su mėlyna jungtimi, pa�ymėta P60 SATA 0, esančia 
sisteminėje plok�tėje.

✎ Keisdami kietąjį diską, keturis var�tus i� senojo disko įsukite 
į naująjį. Var�tai atsiranda įrenginio takelių vietose. Prisukamiesiems 
var�tams įsukti ir atsukti jums reikės Torx T-15 atsuktuvo. 
HP prideda keturis papildomus 6-23 standartinius prisukamuosius 
var�tus priekinėje korpuso dalyje, po kompiuterio dangčiu. 
Standartiniai 6-23 prisukamieji var�tai yra sidabro spalvos.
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✎ Pakeitę pagrindinį kietąjį diską, įdėkite Restore Plus! kompaktinį 
diską, kuris atkurs operacinę sistemą, tvarkykles ir kitą programinę 
įrangą, anksčiau įdiegtą kompiuteryje. Vadovaukitės instrukcijomis 
vadovo, pateikto su Restore Plus! kompaktinį diską. Atkūrimo 
procesui pasibaigus, pakartotinai įdiekite asmeninius failus, 
kuriuos i�saugojote prie� pakeisdami kietąjį diską.

Optinio disk� �renginio �d�jimas � 3,5 coli� disk� 
�renginio niš�

3,5 colio diskų įrenginio ni�a kompiuterio priekyje gali būti 
sukonfigūruota su diskelių įrenginiu arba gali būti tu�čia, tai priklauso 
nuo kompiuterio konfigūracijos. Diskų įrenginio ni�ą dengiantis 
dangtelis priklausys nuo pradinės kompiuterio konfigūracijos.
Jei kompiuteryje nebuvo pasirenkamo diskelių įrenginio, 3,5 colio 
įrenginį, pavyzd�iui, diskelių įrenginį ar kietąjį diską, galite įdėti 
į diskų įrenginio ni�ą.

✎ Reikiamo dangtelio tipas priklausys nuo įdiegti planuojamo įrenginio 
tipo. Jei diegsite diskelių įrenginį, reikės diskelių įrenginio dangtelio 
(PN 360189-001). Jei diegsite kietąjį diską, reikės paprasto dangtelio 
(PN 358797-001). Jei norite įstatyti kitą 3,5 colio įrenginį � 
ne diskelių įrenginį ar kietąjį diską � reikės 3,5 colio įrenginio 
dangtelio (PN 358796-001). Kai keisite kompiuterio konfigūraciją, 
kreipkitės į įgaliotąjį HP platintoją ir u�sakykite tinkamą dangtelį.
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3,5 colio įrenginio ni�a yra po optinių diskų įrenginiu. Įrenginio 
įdėjimas į 3,5 colio įrenginio ni�ą:

✎ Įsukite prisukamuosius var�tus, kad diskų įrenginys teisingai 
įsistatytų į įrenginio ni�ą ir būtų u�fiksuotas vietoje. HP prideda 
papildomus prisukamuosius var�tus (keturis 6-23 standartinius 
var�tus ir keturis M3 metrinius var�tus), įsuktus korpuso priekyje, 
po kompiuterio dangčiu. Kietajam diskui naudojami 6-23 standartiniai 
var�tai. Visuose kituose diskų įrenginiuose naudojami M3 metriniai 
var�tai. HP gaminami M3 metriniai var�tai yra juodi, o HP gaminami 
6-23 standartiniai var�tai yra sidabro spalvos.

1. Atlikite skyriuje �Optinių diskų įrenginio i�ėmimas� apra�ytą 
procedūrą, jei norite i�imti optinių diskų įrenginį ir pasiekti 
3,5 colio diskų įrenginio ni�ą.

2. Laikykite įrenginį kampu, sutampančiu su galinių tvirtinamųjų 
var�tų padėtimi įrenginio ni�oje ir stumkite įrenginį atgal, 
kol priekiniai tvirtinamieji var�tai įslys į J formos lizdus 
įrenginio ni�oje. 

Disk� �renginio �d�jimas � 3,5 colio disk� �renginio niš� 
(parodytas kietasis diskas)
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3. Įstatykite galinius tvirtinamuosius var�tus į galinius J formos 
lizdus įrenginio ni�oje ir nuspauskite �emyn įrenginio galą 1, 
tuomet įstumkite įrenginį atgal į jo vietą 2.

Disk� �renginio �d�jimas � 3,5 colio disk� �renginio niš� 
(parodytas kietasis diskas)

4. Sujunkite maitinimo ir duomenų kabelius su galine diskų 
įrenginio dalimi. Jei įstatysite antrą kietąjį diską, sujunkite kitą 
duomenų kabelio galą su balta sisteminės plok�tės jungtimi, 
pa�ymėta P61 SATA 1.

5. Pakeiskite optinį įrenginį.
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6. Nuimkite įrenginio dangtelį paspausdami dvi ąseles, esančias 
vienoje didesniojo priekinio dangtelio pusėje, į vidų 1 ir 
pasukdami įrenginio dangtelį į �oną nuo didesniojo priekinio 
dangtelio 2.

✎ Dangtelio tipas priklausys nuo kompiuterio konfigūracijos.

Disk� �renginio dangtelio nu�mimas (parodytas diskeli� �renginio dangtelis)
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7. Pakeiskite i�imtą įrenginio dangtelį tinkamu dangteliu jį 
įspausdami.

✎ Reikiamo dangtelio tipas priklausys nuo diegiamo įrenginio tipo. 
Jei diegsite diskelių įrenginį, reikės diskelių įrenginio dangtelio 
(PN 360189-001). Jei diegsite kietąjį diską, reikės paprasto dangtelio 
(PN 358797-001), kaip parodyta �emiau pateiktoje iliustracijoje. 
Jei norite įstatyti kitą 3,5 colio įrenginį � ne diskelių įrenginį ar 
kietąjį diską � reikės 3,5 colio įrenginio dangtelio (PN 358796-001). 
Kai keisite kompiuterio konfigūraciją, kreipkitės į įgaliotąjį 
HP platintoją ir u�sakykite tinkamą dangtelį.

Disk� �renginio dangtelio užd�jimas (parodytas kietojo disko dangtelis)

8. Pakeiskite kompiuterio dangtį.
9. Įjunkite maitinimo laidą ir kompiuterį.

10. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą įprastu būdu, 
naudodamiesi Kompiuterio nustatymais i� naujo atrakinkite 
jį ir įjunkite Smart Cover Sensor jutiklį.
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Specifikacijos

Įsitikinkite, kad abiejose pusėse yra bent 4 coliai (10,2 cm) tu�čios ir 
neu�statytos erdvės.

HP Compaq Small Form Factor

Darbalaukio matmenys

Aukštis 3,95 colio 10,3 cm

Plotis 13,3 colio 33,78 cm

Gylis (gylis padid�s, jei kompiuteryje yra 
prievad� apsaug� laikikliai)

14,9 colio 37,85 cm

Apytikris svoris 21 svaras 9,53 kg

Temperat�ros intervalai

Veikia nuo 50˚F iki 95˚F nuo 10˚C iki 35˚C

Neveikia nuo –22˚F iki 140˚F nuo –30˚C iki 60˚C

Santykinis dr�gnumas 
(nesikondensuojantis)

Veikia 10–90% 10–90%

Neveikia (38,7° C dr�gniausia kolba) 5–95% 5–95%

Maksimalus aukštis 
(be papildomo sl�gio)

Veikia 10000 p�d� 3048 m

Neveikia 30000 p�d� 9144 m

✎ Veikimo temperat�ra yra sumažinama 1,0°C kas 300 m (1000 pėdų) iki 3000 m (10000 pėdų) 
vir� jūros lygio; be tiesioginės saulės �viesos. Maksimalus pokyčio intervalas yra 10°C/val. 
Vir�utinę ribą galima nustatyti naudojant įdiegtų pasirinkčių tipus ir skaičių.
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Maitinimo šaltinis 115 V 230 V

Naudojamos �tampos intervalas* 90–264 VAC 90–264 VAC

Nominalios �tampos intervalas 100–240 VAC 100–240 VAC

Nominalus linijinis dažnis 50–60 Hz 50–60 Hz

Maitinimo šaltinio galingumas 240 W 240 W

Nominalioji �vesties srov� (maksimali)* 5A ties 100 VAC 2,5A ties 200 VAC

Šilumos laidumas

Didžiausias 1260 BTU/val. 318 kg-cal/val.

�prastas (laukimo režimas) 340 BTU/val. 86 kg-cal/val.

*Ši sistema naudoja aktyvaus maitinimo koeficient�, koreguojant� maitinimo šaltin�. Tod�l 
sistema atitinka CE žym�jimo reikalavimus Europos S�jungos šalims. Aktyvaus maitinimo 
koeficiento koreguojamo maitinimo tiekimo papildomas privalumas tas, kad mygtukas, 
naudojamos �tampos intervalui pasirinkti, yra nereikalingas.

HP Compaq Small Form Factor (T�sinys)
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B
Baterij� keitimas

Kartu su kompiuteriu gaunamos baterijos tiekia maitinimą realaus 
laiko laikrod�iui. Jei keisite bateriją, naudokite baterijas, atitinkančias 
gamintojo įdėtąsias kompiuteryje. Kompiuteris parduodamas su 
3 voltų ličio plok�čiaisiais baterijų elementais.

✎ Ličio baterijų eksploatavimo laikotarpis gali būti prailgintas įjungus 
kompiuterį į veikiantį kintamosios srovės lizdą sienoje. Ličio 
baterijos naudojamos tik tada, kai kompiuteris NEPRIJUNGTAS 
prie kintamosios srovės maitinimo �altinio.

Å
PERSP�JIMAS: Kompiuteryje yra vidin� ličio mangano dioksido baterija. 
Netinkamai naudojant baterij� kyla gaisro ir nusideginimo rizika. Jei norite 
sumažinti susižeidimo rizik�:
■ Nebandykite iš naujo �krauti baterijos.
■ Nelaikykite aukštesn�je nei 60˚C (140˚F) temperat�roje.
■ Neardykite, nespauskite, neperdurkite, netrumpinkite išorini� kontakt� 

bei saugokite nuo ugnies ir vandens.
■ Baterij� keiskite tik šiam produktui HP nurodyta atsargine baterija.

Ä
�SP�JIMAS: Prieš keičiant baterij� svarbu išsaugoti kompiuterio CMOS 
nustatym� atsargin� kopij�. Išimant arba keičiant baterij� CMOS 
nustatymai bus panaikinti. Apie CMOS nustatym� išsaugojim� 
skaitykite Kompiuterio nustatym� (F10) programos vadove, 
esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos kompaktiniame diske.

N
Baterij�, baterij� pakuoči� ir akumuliatori� negalima išmesti kartu 
su nam� �kio atliekomis. Naudokite vieš�j� surinkimo sistem� arba 
gr�žinkite jas HP, HP �galiotiesiems partneriams ar agentams, 
ir jos bus naudojamos pakartotinai arba tinkamai išmestos.
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Baterij� keitimas
Ä
�SP�JIMAS: Statinis elektros kr�vis gali sugadinti kompiuterio ar 
papildomos �rangos elektroninius komponentus. Prieš atlikdami šiuos 
veiksmus, iškraukite statin� elektros kr�v� trumpai paliesdami �žemint� 
metalin� objekt�.

1. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą, naudodami Kompiuterio 
nustatymus atrakinkite jį ir i�junkite Smart Cover Sensor jutiklį.

2. Naudodami operacinę sistemą tinkamai i�junkite kompiuterį, 
tada i�junkite visus kitus i�orinius prietaisus. I�traukite maitinimo 
kabelį i� maitinimo lizdo ir atjunkite visus kitus i�orinius 
prietaisus. Po to nuimkite kompiuterio dangtį.

✎ Norint pasiekti baterijas, gali reikėti pa�alinti i�plėtimo kortas.

3. Raskite bateriją ir baterijos laikiklį pagrindinėje plok�tėje.
4. Atsi�velgdami į baterijos laikiklio tipą pagrindinėje plok�tėje ir 

vadovaudamiesi viena �ių instrukcijų, pakeiskite bateriją.

1 tipas
a. I�imkite bateriją i� laikiklio.

Plokščiojo baterijos elemento iš�mimas (1 tipas)

b. Teigiama puse auk�tyn įstumkite bateriją, kurią keičiate, 
į vietą. Baterijos laikiklis automati�kai pritvirtina bateriją 
tinkamoje padėtyje.
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Baterij� keitimas
2 tipas
a. Jei norite i�imti bateriją i� laikiklio, suspauskite metalinius 

gnybtus, esančius vir� vieno baterijos kra�to. Kai baterija 
i�kyla, i�traukite ją 1.

b. Jei norite įdėti naują bateriją, teigiama puse auk�tyn įstumkite 
vieną pakeitimo baterijos kra�tą po laikiklio kra�teliu. 
Paspauskite kitą kra�tą �emyn, kol gnybtai spragtels vir� 
kito baterijos kra�to 2.

Plokščiojo baterijos elemento iš�mimas ir pakeitimas (2 tipas)
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Baterij� keitimas
3 tipas
a. Atitraukite bateriją laikantį spaustuką 1 ir i�imkite 

bateriją 2.
b. Įdėkite naują bateriją ir pastumkite spaustuką į vietą.

Plokščiojo baterijos elemento iš�mimas (3 tipas)

✎ Pakeitę bateriją, atlikite toliau pateiktus �ingsnius ir baikite 
procedūrą.

5. Pakeiskite kompiuterio dangtį.
6. Prijunkite kompiuterį ir jį įjunkite.
7. Naudodamiesi kompiuterio nustatymais i� naujo nustatykite laiką ir 

datą, savo slapta�od�ius ir kitus ypatingus sistemos nustatymus. 
Daugiau informacijos rasite Kompiuterio nustatymų (F10) 
programos vadove, esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos 
kompaktiniame diske.

8. Jei u�rakinote Smart Cover Lock u�raktą įprastu būdu, 
naudodamiesi Kompiuterio nustatymais i� naujo atrakinkite 
jį ir įjunkite Smart Cover Sensor jutiklį.
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C
Saugos užrakt� naudojimo s�lygos

✎ Daugiau informacijos apie duomenų saugą rasite Kompiuterio 
nustatymų (F10) programos vadove ir Darbalaukio valdymo vadove 
esančiame Dokumentacijos ir diagnostikos kompaktiniame diske 
ir HP �ProtectTools� saugos vadove (kai kurie modeliai), 
esančiame www.hp.com

Saugos užrakto �statymas
�emiau ir kituose puslapiuose pavaizduoti saugos u�raktai gali būti 
naudojami kompiuterio apsaugai.

Kabelio užraktas

Kabelio užrakto �statymas
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Saugos užrakt� naudojimo s�lygos
Pagrindo užraktas

Pagrindo užrakto �statymas
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Saugos užrakt� naudojimo s�lygos
Universalus užspaudžiantis korpuso užraktas

Be saugos kabelio
1. I�veskite klaviatūros ir pelės kabelius per u�raktą.
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Saugos užrakt� naudojimo s�lygos
2. Naudodami pridėtą ver�lę prisukite u�raktą prie korpuso.

3. Įdėkite ki�tuką į u�raktą 1 ir paspaudę mygtuką 2 pritaisykite 
u�raktą. U�raktui atrakinti naudokite pridėtą raktą.
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Saugos užrakt� naudojimo s�lygos
Su saugos kabeliu
1. Pritaisykite saugos kabelį apsukdami jį aplink nejudinamą objektą.

2. I�veskite klaviatūros ir pelės kabelius per u�raktą.
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Saugos užrakt� naudojimo s�lygos
3. Naudodami pridėtą ver�lę prisukite u�raktą prie korpuso.

4. Įdėkite saugos kabelio ki�tuką į u�raktą 1 ir paspaudę mygtuką 2 
pritaisykite u�raktą. U�raktui atrakinti naudokite pridėtą raktą.
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D
Elektrostatin� iškrova

Statinės elektros i�krova nuo pir�to ar kito laidininko gali sugadinti 
pagrindines plok�tes arba kitus statinei elektrai jautrius įrenginius. 
Tokio pobūd�io neigiamas poveikis gali suma�inti numatytąjį 
prietaiso eksploatavimo laiką. 

Apsauga nuo elektrostatin�s iškrovos žalos
Jei norite apsisaugoti nuo elektrostatinės i�krovos, atkreipkite dėmesį 
į �iuos įspėjimus:
■ Venkite liesti rankomis laikydami ir transportuodami produktus 

antistatinėse dė�ėse.
■ Elektrostatiniam krūviui jautrias dalis laikykite dė�ėse, kol jos 

bus nuve�tos į nestati�kas darbo vietas.
■ Prie� i�imdami i� dė�ių, padėkite dalis ant į�eminto pavir�iaus.
■ Nelieskite kojelių, laidų ar schemų.
■ Liesdami statiniam krūviui jautrius komponentus arba mazgus 

būkite tinkamai įsi�eminę.

�žeminimo b�dai
Yra keli į�eminimo būdai. Liesdami arba įtaisydami elektrostatiniam 
krūviui jautrias dalis naudokite vieną ar kelis i� �ių būdų:
■ Naudokite rie�o dir�elį, kurį į�eminimo laidas sujungia su 

į�eminta darbo vieta arba kompiuterio korpusu. Rie�ų dir�eliai 
yra lankstūs dir�eliai, kurių į�eminimo laidų var�a ma�iausiai 
1 megaomas +/�10 procentų. Norėdami, kad į�eminimas būtų 
tinkamas, dėvėkite dir�elį, priglundantį prie odos.
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Elektrostatin� iškrova
■ Stovimose darbo vietose naudokite kulnų, kojų pir�tų arba batų 
dir�elius. Stovėdami ant laid�ių grindų arba sklaidančių kilimėlių 
dėvėkite dir�elius ant abiejų pėdų.

■ Naudokite laid�ius surinkimo įrankius.
■ Naudokite ne�iojamuosius surinkimo komplektus su sulankstomu 

statinį krūvį sklaidančiu darbo kilimėliu.
Jei neturite siūlomų naudoti priemonių tinkamam į�eminimui, 
kreipkitės į HP įgaliotuosius agentus, platintojus arba paslaugų 
teikėjus.

✎ Jei reikia daugiau informacijos apie statinę elektrą, kreipkitės 
į HP įgaliotąjį agentą, platintoją arba paslaugų teikėją.
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E
Darbo kompiuteriu nurodymai,

nuolatin� prieži�ra ir paruošimas si�sti

Darbo kompiuteriu nurodymai ir paruošimas si�sti
Vadovaudamiesi �iais nurodymais teisingai nustatykite ir pri�iūrėkite 
kompiuterį ir monitorių:
■ Saugokite kompiuterį nuo pernelyg didelės drėgmės, tiesioginių 

saulės spindulių ir didelio kar�čio ar �alčio. Informaciją apie 
kompiuteriui rekomenduojamos temperatūros ir drėgmės intervalus 
skaitykite �io vadovo skyriuje Priedas A, �Specifikacijos�.

■ Pastatykite kompiuterį ant tvirto lygaus pavir�iaus. Palikite 
10,2 cm (4 colių) tarpą u� visų ventiliuojamų kompiuterio pusių 
ir vir� monitoriaus orui cirkuliuoti.

■ Niekada neapribokite oro srovės į kompiuterį u�dengdami 
ventiliacijos ar oro įtraukimo angas. Nedėkite klaviatūros 
pagrindu �emyn tiesiai prie�ais kompiuterį, nes tai taip pat 
apriboja oro cirkuliaciją.

■ Niekada nenaudokite kompiuterio, nuėmę dangtį arba 
�oninį skydą.

■ Nekraukite kompiuterių vienas ant kito ir nestatykite jų taip arti, 
kad vieno įkaitintas oras patektų į kitą.

■ Jei reikia dirbti į atskirą dėklą įdėtu kompiuteriu, dėklas turi būti 
su įtraukimo ir i�pūtimo ventiliacinėmis angomis, o dirbant 
taikomos tos pačios anksčiau i� vardintos nuorodos.

■ Saugokite, kad ant kompiuterio ir klaviatūros nepatektų skysčių.
■ Niekada neu�denkite monitoriaus ventiliacijos angų.
■ Įdiekite arba įjunkite operacinės sistemos ar kitos programinės 

įrangos maitinimo valdymo funkcijas, įskaitant miego būsenas.
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Darbo kompiuteriu nurodymai, nuolatin� prieži�ra ir paruošimas si�sti
■ I�junkite kompiuterį prie� atlikdami tokius veiksmus:
❏ Kai reikia, valykite kompiuterio i�orę mink�tu, drėgnu 

skudurėliu. Nuo valymo priemonių gali blukti spalva arba 
gadintis pavir�ius.

❏ Reguliariai i�valykite ant visų kompiuterio pusių esančias 
ventiliacines angas. Pūkeliai, dulkės ir kiti svetimkūniai gali 
u�blokuoti ventiliacijos angas ir apriboti oro cirkuliaciją.

Saugumo priemon�s optini� disk� �renginiams
Naudodami ar valydami optinių diskų įrenginį būtinai atkreipkite 
dėmesį į toliau pateiktas rekomendacijas.

Naudojimas
■ Nejudinkite įrenginio naudojimo metu. Dėl to gali sutrikti skaitymas.
■ Saugokite įrenginį nuo staigių temperatūros pokyčių, nes įrenginio 

viduje gali kondensuotis vanduo. Jei temperatūra staiga pasikeičia, 
kol įrenginys įjungtas, maitinimą i�junkite ne anksčiau kaip po 
valandos. Jei i� karto naudosite įrenginį, jis gali blogai skaityti.

■ Nelaikykite diskų įrenginio vietoje, kurioje gali būti labai drėgna, 
auk�ta arba �ema temperatūra, taip pat ten, kur įrenginį gali 
pasiekti mechaniniai vibravimai arba tiesioginiai saulės spinduliai.

Valymas
■ Priekinę pusę valykite mink�tu sausu skudurėliu arba mink�tu 

skudurėliu, �iek tiek sudrėkintu �velniu valiklio tirpalu. Niekada 
nepurk�kite valymo skysčių tiesiai ant įrenginio.

■ Stenkitės nenaudoti jokių tirpiklių, pavyzd�iui, alkoholio arba 
benzolo, kurie gali sugadinti pavir�ių.

Sauga
Jei koks nors daiktas ar skystis patektų į diskų įrenginį, nedelsdami 
i�junkite kompiuterį ir perduokite įgaliotajam HP paslaugų teikėjui 
patikrinti.
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Darbo kompiuteriu nurodymai, nuolatin� prieži�ra ir paruošimas si�sti
Pasiruošimas si�sti
Ruo�damiesi siųsti kompiuterį, vadovaukitės �iais patarimais:

1. Padarykite atsargines kietojo disko failų kopijas PD diskuose, 
juostinio kaupiklio kasetėse arba diskeliuose. Saugokite, kad 
atsarginių kopijų laikmenos negautų elektrinių arba magnetinių 
impulsų laikant arba transportuojant.

✎ I�jungus sistemos maitinimą, kietasis diskas automati�kai u�sirakina.

2. I� diskelių įrenginio i�imkite visus programų diskelius.
3. Į diskelių įrenginį įdėkite tu�čią diskelį; tai apsaugos įrenginį 

transportuojant. Nenaudokite diskelio, kuriame saugote ar 
planuojate saugoti duomenis.

4. I�junkite kompiuterį ir i�orinius jo įrenginius.
5. I�traukite maitinimo kabelį i� lizdo, tada i� kompiuterio.
6. Atjunkite sistemos komponentus ir i�orinius prietaisus nuo 

jų maitinimo �altinių, tada nuo kompiuterio.

✎ Prie� transportuodami kompiuterį patikrinkite, ar visos plok�tės yra 
tinkamai įdėtos ir įtvirtintos plok�čių lizduose.

7. Supakuokite sistemos komponentus ir i�orinius įrenginius į jiems 
skirtas įpakavimo dė�es arba pana�ias pakuotes, kuriose būtų 
pakankamai juos apsaugančios med�iagos.

✎ Apie poveikį aplinkai skaitykite �io vadovo skyriuje Priedas A, 
�Specifikacijos�.
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